
Hello and welcome to Naruhodo Japan, the podcast for learning about the language and culture 
of Japan from a Nikkei perspective. I am your host, Mariko.  
 
ようこそう。「なるほど JAPAN」が始

はじ

まります。日系人
にっけいじん

の観点
かんてん

から日本語
に ほ ん ご

と日本
にほん

の

文化
ぶんか

を学
まなぶ

ぶためのポッドキャストです。ホストのマリコです。 
 
In the previous episode we covered how to count in general as well as how to count specific 
objects. Building upon those counting skills, we will now go over dates and time. It may be said 
that dates and time use counters as well but dates and time do not use nearly as many counters as 
were featured in the previous episode. That is why I think that once you learn how to count up to 
59, learning how to say dates and time in Japanese is fairly easy, however there are a few sticky 
points. For saying the year, one must be able to count up to that year but we'll get to that in a 
moment. Once we go over these counters, you should have the basics down to use simple 
sentences related to dates and time, such as asking what time it is and stating your age or 
birthday. 
 
Time 
The word for “time” in Japanese is jikan 時間

じかん

. In this section we will go over counters and 
words related to time. 
 
Ji 時  counter 
Ji is used for the hour just like o'clock in English except that it is used every time after you say 
the hour whereas o'clock in English is only used on the hour. The kanji for ji じ is the same ji じ 

in 時間
じかん

. 
 
What hour? (or what time is it?)  nanji   何時  なんじ 
1 o’clock      ichi-ji  一時  いちじ 
2 o’clock      ni-ji   二時  にじ 
3 o’clock      san-ji   三時  さんじ 
4 o’clock      yo-ji   四時  よじ 
5 o’clock      go-ji   五時  ごじ 
6 o’clock      roku-ji  六時  ろくじ 
7 o’clock      shichi-ji  七時  しちじ 
8 o’clock      hachi-ji  八時  はちじ 
9 o’clock      ku-ji   九時  くじ 
10 o’clock      jyuu-ji  十時  じゅうじ 
11 o’clock      jyuuichi-ji  十一時 じゅういちじ 
12 o’clock      jyuuni-ji  十二時 じゅうにじ 
 
Examples: 

 I must leave by 5 o’clock.  五時までに出
で

ないといけない。 

 It took about 2 hours. 二時間
かん

ぐらい掛
か

かりました。 



 What time is it now?  今
いま

(は)何時ですか。 
*Please note that omitting the particle は makes the sentence casual. 
 
Fun 分 counter 
Fun ふん is used for minutes and may be conjugated as pun ぷん. 
 
How many?  nanpun  何分    なんぷん 
1 minute   i-ppun  一分    いっぷん 
2 minutes   ni-fun  二分    にふん 
3 minutes   san-pun  三分    さんぷん 
4 minutes   yon-pun  四分    よんぷん 
5 minutes   go-fun  五分    ごふん 
6 minutes   ro-ppun  六分    ろっぷん 
7 minutes   nana-fun  七分    ななふん 
8 minutes   ha-ppun  八分    はっぷん 
9 minutes   kyuu-fun  九分    きゅうふん 
10 minutes   ji-ppun  十分    じっぷん 
20 minutes   nijji-ppun  二十分   にじっぷん 
30 minutes   sanji-ppun  三十分   さんじっぷん 
40 minutes   yonji-ppun  四十分   よんじっぷん 
50 minutes   goji-ppun  五十分   ごじっぷん 
 
For telling time, when it is 30 minutes past the hour then you do not say 三十分, rather you say it 
is half past the hour. The word for half is han 半. For counting minutes, please use 三十分.  
 
Now let’s take all this information together to give examples of saying various times in Japanese. 
 
Examples: 
7:19  shichi-ji jyuukyuu-fun  七時十九分  しちじじゅうきゅうふん 
1:23  ichi-ji nijyuusan-pun  一時二十三分  いちじにじゅうさんぷん 
10:46  jyuu-ji yonjyuuro-ppun 十時四十六分  じゅうじよんじゅうろっぷん 
5:17  go-ji jyuunana-fun  五時十七分  ごじじゅうななふん 
8:54  hachi-ji gojyuuyon-pun 八時五十四分  はちじごじゅうよんぷん 
12:30  jyuuni-ji han   十二時半   じゅうにじはん 
3:00  san-ji     三時    さんじ 
9:38  ku-ji sanjyuuha-ppun  九時三十八分  くじさんじゅうはっぷん 
4:01  yo-ji i-ppun   四時一分   よじいっぷん 
11:25  jyuuichi-ji nijyuugo-fun 十一時二十五分 じゅういちじにじゅうごふん 
2:52  ni-ji gojyuuni-fun  二時五十二分  にじごゆうにふん 
6:40  roku-ji yonji-ppun  六時四十分  ろくじよんじっぷん 
 
In Japan, they use both the 12-hour and 24-hour systems of time. In the 12-hour system, one uses 



a.m. for morning and p.m. for evening. Japanese may write a.m./p.m. but they say morning, 
afternoon, or evening, depending on the time of day. In the 24-hour system, instead of a.m./p.m., 
once it is past 12 then you keep counting to 13 and upwards. Midnight is the 0 hour, not the 24th 
hour. 
 
Times of day: 
morning   asa / gozen   朝 / 午前   あさ / ごぜん 
noon    hiru    昼    ひる 
afternoon   gogo    午後    ごご 
evening*   yoru    夜    よる 
middle of the night  yonaka   夜中    よなか 
 
*another word for evening is yuugata 夕方 but that word is not used for telling time 
 
Examples: 
10:00am   asa no jyuu-ji  朝の十時   あさのじゅうじ 
12:00pm   hiru no jyuuni-ji  昼の十二時  ひるのじゅうにじ 
3:00pm or 15:00  gogo no san-ji  午後の三時  ごごのさんじ 
7:00pm or 19:00  yoru no shichi-ji  夜の七時   よるのしちじ 
2:00am   yonaka no ni-ji  夜中の二時  よなかのにじ 
 
Byou 秒  counter 
Byou is used for counting seconds. 
 
How many?  nanbyou   何秒   なんびょう 
1 second    ichi-byou   一秒   いちびょう 
2 seconds   ni-byou   二秒   にびょう 
3 seconds   san-byou   三秒   さんびょう 
4 seconds   yon-byou   四秒   よんびょう 
5 seconds   go-byou   五秒   ごびょう 
6 seconds   roku-byou   六秒   ろくびょう 
7 seconds   nana-byou   七秒   ななびょう 
8 seconds   hachi-byou   八秒   はちびょう 
9 seconds   kyuu-byou   九秒   きゅうびょう 
10 seconds   jyuu-byou   十秒   じゅうびょう 
 
Examples: 

 There are 60 seconds in a minute. 一分間
かん

に六十秒あります。 

 He drank it all in 12 seconds. 彼
かれ

は十二秒で全部
ぜんぶ

飲
の

みました。 

 How many seconds can you hold your breath for? 息
いき

を何秒止
と

められますか。 
 
 



Dates 
Now we will go over counters and words related to dates. There are several ways to say “date” in 
Japanese: hinichi 日日

ひにち

, hizuke 日付
ひづけ

, and hidori 日取
ひ ど

り. 
 
Gatsu 月  counter 
Learning the months is easy in Japanese if you already know the numeric value of each month. 
January is 1, February is 2, and so forth. If you don't know these by heart yet then you will when 
you learn how to say the months in Japanese. To say a month, just add the gatsu counter after the 
numeric value of the month. The kanji for gatsu means “moon”. 
 
What month?   nangatsu   何月   なんがつ 
January    ichi-gatsu   一月   いちがつ 
February    ni-gatsu   二月   にがつ 
March    san-gatsu   三月   さんがつ 
April     shi-gatsu   四月   しがつ 
May     go-gatsu   五月   ごがつ 
June     roku-gatsu   六月   ろくがつ 

July     shichi-gatsu  七月   しちがつ 
August    hachi-gatsu   八月   はちがつ 
September    ku-gatsu   九月   くがつ 
October    jyuu-gatsu   十月   じゅうがつ 
November    jyuuichi-gatsu  十一月  じゅういちがつ 
December    jyuuni-gatsu  十二月  じゅうにがつ 
 
Examples: 

 Her birthday is in October.  彼女
かのじょ

の誕生日
たんじょうび

は十月にあります。 

 School starts again in April.  学校
がっこう

は四月にまた始
はじ

まります。 

 February only has 28 days but sometimes it has 29 days.  二月は二十八日
にじゅうはちにち

しかない

けど時々
ときどき

二十九日
にじゅうくにち

もあります。 
 
Day 日  counter 
Counting the numerical dates of the month is a little tricky in Japanese, which is why it was 
important to first grasp the concept of counters. The counter for the numerical dates is the kanji 
for “sun” but it also means “date”. To say a date, simply write first the number then place the 
date kanji after it. The way to read this is a bit tricky as the conjugation is not obvious. It is 
similar to how in English the words first, second, and third do not end with the same letters (1st, 
2nd, 3rd) but the rest of the numbers do, such as fifth, sixth, and seventh (5th, 6th, 7th). The 
conjugation for dates is like a mixture of two counters. The conjugation for the first 10 dates 
behaves one way while the rest of the dates behave another way. The 20th and any date ending in 
4, such as the 14th and 24th also behave like the first 10 dates. This will be made clear once I say 
each date in Japanese. 
 



What day? nannnichi  何日  なんにち 
1  tsui-tachi  一日  ついたち 
2  futsu-ka  二日  ふつか 
3  mi-kka   三日  みっか 
4  yo-kka   四日  よっか 
5  itsu-ka   五日  いつか 
6  mui-ka   六日  むいか 
7  nano-ka  七日  なのか 
8  you-ka   八日  ようか 
9  kokono-ka  九日  ここのか 
10  tou-ka   十日  とおか 
11  jyuuichi-nichi  十一日 じゅういちにち 
12  jyuuni-nichi  十二日 じゅうににち 
13  jyuusan-nichi  十三日 じゅうさんにち 
14  jyuuyo-kka  十四日 じゅうよっか 
15  jyuugo-nichi  十五日 じゅうごにち 
16  jyuuroku-nichi  十六日 じゅうろくにち 
17  jyuushichi-nichi 十七日 じゅうしちにち 
18  jyuuhachi-nichi 十八日 じゅうはちにち 
19  jyuuku-nichi  十九日 じゅうくにち 
20  hatsu-ka  二十日 はつか 
21  nijyuuichi-nichi 二十一日 にじゅういちにち 
22  nijyuuni-nichi  二十二日 にじゅうににち 
23  nijyuusan-nichi 二十三日 にじゅうさんにち 
24  nijyuuyo-kka  二十四日 にじゅうよっか 
25  nijyuugo-nichi  二十五日 にじゅうごにち 
26  nijyuuroku-nichi 二十六日 にじゅうろくにち 
27  nijyuushichi-nichi 二十七日 にじゅうしちにち 
28  nijyuuhachi-nichi 二十八日 にじゅうはちにち 
29  nijyuuku-nichi  二十九日 にじゅうきゅうにち 
30  sanjyuu-nichi  三十日 さんじゅうにち 
31  sanjyuuichi-nichi 三十一日 さんじゅういちにち 
 
Please note that the last day of the month may also be referred to as misoka 晦日. The last day of 
the year may also be referred to as oomisoka 大晦日. 
 
Examples: 

 I receive my pay on the 1st and 15th.  給 料
きゅうりょう

は一日と十五日に貰
もら

います。  

 I must pay insurance by the last day of the month. 晦日までに保険
ほけん

を払
はら

わないと行
い

けない。 

 I took off from work on the 20th. 二十日に仕事
しごと

(を)休
やす

みました。 



*Please note that the particle を may be omitted. 
 
Days of the week 
Once translated, the names for the days of the week in Japanese are fascinatingly close to the 
European names for the days of the week. This is because the origin for the names is European. 
The European names for the days of the week were introduced in Japan around 800AD and were 
officially adopted during the Meiji period. For example, Sunday in Japanese is literally “sun day” 
and Monday is literally “moon day”. The rest of the days of the week are tied to elements and 
these elements correspond to planet names. For example, Tuesday in Japanese is literally “fire 
day” and the planet Mars shares the same kanji in Japanese so it is the “fire planet” or “fire star”. 
In English, Tuesday was derived from the Nordic god Tyr who was equivalent to the Roman god 
Mars. Please note however that the order of the days of the week does not correspond to the 
order of the planets. 
 
Which day? nanyoubi    何曜日 なんようび 
Monday getsu-youbi (moon)   月曜日 げつようび 
Tuesday ka-youbi (fire)   火曜日 かようび 
Wednesday sui-youbi (water)   水曜日 すいようび 
Thursday moku-youbi (tree/wood)  木曜日 もくようび 
Friday  kin-youbi (gold/metal)  金曜日 きんようび 
Saturday do-youbi (dirt/earth)  土曜日 どようび 
Sunday nichi-youbi (sun)   日曜日 にちようび 
 
The days of the week start on Monday in Japanese. Just as the alphabet can be memorized by the 
first letter of each row, あかさたなはまやらわん, so can the days of the week be memorized 

by the first kanji of each name, 月火水木金土日
げつかすいもくきんどにち

.  
 
The word for weekend in Japanese is shuumatsu 週末. 
 
Examples: 

 I started a new job on Monday. 月曜日に新
あたら

しい仕事
しごと

を始
はじ

まりました。 

 Let’s meet on Thursday. 木曜日に会
あ

いましょう。 

 He works on weekends as well. 彼
かれ

は週末にも働
はたら

きます。 
 
Western Years 
For years, Japanese use both the Gregorian calendar, which is what most of the world uses, but 
they also use Imperial eras, which we will cover in a moment. When saying dates in English 
using the Gregorian calendar, one might divide the year into halves and say, for example, that the 
year 1876 is 18-76,. However, this would never be done in Japanese. Rather, the year is read as a 
single number and 1876 would be one thousand eight hundred seventy-six, or 
千八百七十六年
せんはっぴゃくななじゅうろくねん

. The counter nen 年 means “year” and you place it after the numbers. 
 



Prior to the adoption of the Gregorian calendar, Japan used a lunar calendar borrowed from 
China. Some parts of Japan still use this calendar, especially for certain holidays, such as in 
Okinawa where Lunar New Year is still celebrated by many. Explaining the lunar calendar could 
get complex, especially as it is not used everyday by common people, therefore it is beyond the 
scope of this episode. 
 
BC/AD and BCE/CE 
Depending on your religious beliefs, you might say BC/AD or BCE/CE for the current time we 
are living in and the ancient time. Here are the words in Japanese. 
 
AD  seireki   西暦  せいれき 
CE  kyoutsuu kigen 共通紀元 きょうつうきげん 
BC/BCE* kigenzen  紀元前 きげんぜん 
 
*Kigen きげん means “era” and zen ぜん is the mae まえ kanji, which means “before”. 
 
Also useful would be to know how to say century and age/decade in Japanese. By age/decade, I 
mean how to say 1950s, 1960s, that sort of thing.  
 
century  seiki   世紀  せいき 
age/decade  nendai   年代  ねんだい 
 
At this point it should be said that when writing dates, Japanese do not always use kanji. They 
may use Arabic numerals. I have been using the kanji for numbers in the transcripts to drill them 
in so that you get some kanji practice but from now on I will most likely use Arabic numerals 
over kanji numerals. 
 
Examples: 
15th century jyuugo-seiki   15世紀  １５せいき 
1970s senkyuuhakunanajyuu-nendai 1970年代  １９７０ねんだい 
3rd century BC kigenzen san-seiki    紀元前３世紀 きげんぜん３せいき 
 
Japanese Imperial eras 
年号
ねんごう

, also known as 元号
げんごう

, are Japanese Imperial eras. The slight distinction between the two, 
from what I could ascertain from a definition of the two in Japanese, was that while the terms are 
used interchangeably, 元号

げんごう

 is the optional way to refer to eras when counting the years of an era 

whereas 年号
ねんごう

 refers to the names of the eras and this is the only term that is used in China. 

Slightly confusing but the gist of it is that 年号
ねんごう

 seems to be the preferred term. It is important to 
know Imperial years as it is used for official documents, is printed on the money, and is used 
often by everyday people and the media. 
 
The way that Imperial eras function is that once an emperor ascends the throne, that is the first 
year of his era. The powers that be in the Imperial Court decide upon what the name of that era 



will be when that emperor ascends the throne. Once an emperor dies, it is the end of that era and 
a new era begins with a new emperor. Thus, a Western year may have 2 Japanese Imperial years 
when a new emperor takes over. This was the case when I was living in Japan and in 1989, 
emperor Hirohito died. It was the end of the Showa era. His son Akihito then became emperor 
but for a few days, we the public watched the tv and waited anxiously for the court members to 
announce the name of the new era, which they decided it would be the Heisei era. The first year 
of any Imperial era is not 一年

いちねん

 but 元年
がんねん

. Thus, 1989 was both the 64th year of the Showa era 

昭和
しょうわ

６４年
ねん

 and the first year of the Heisei era 平成元年
へいせいがんねん

. Imperial eras may be written with the 
kanji or an abbreviation of the first initial of the era in English. For example, 2008 is the 20th 
year of the Heisei era 平成

ね ん

２０年
ねん

 and may be abbreviated as H. 20. 
 
To memorize all the Imperial eras is not required but you should be familiar with at least the 
current era and the one you were born in, if they differ. I would suggest also learning the 4 most 
recent eras as they are considered the modern period of Japan. These are: 
 
1989-current  Heisei  平成  ヘいせい 
1926-1989  Showa  昭和  しょうわ 
1912-1926  Taisho  大正  たいしょう 
1868-1912  Meiji  明治  めいじ 
 
 
Counting Dates and Time 
Knowing how to say the dates and time is one thing, but how does one count them? Just add the 
word “kan” 間 after the amount of time and it will denote a period of time. You can add間 after 
minutes, hours, weeks, months, and years. Counting months is different than saying the name of 
the month. 
 
Counting Years 年  (nen) 
How many?  nannen (kan)  何年（間）  なんねん（かん） 
1 ichi-nen (kan)  一年（間）  いちねん（かん） 
2 ni-nen (kan)  二年（間）  にねん（かん） 
3 san-nen (kan)  三年（間）  さんねん（かん） 
4 yo-nen (kan)  四年（間）  よねん（かん） 
5 go-nen (kan)  五年（間）  ごねん（かん） 
6 roku-nen (kan)  六年（間）  ろくねん（かん） 
7 shichi-nen (kan) 七年（間）  しちねん（かん） 
8 hachi-nen (kan) 八年（間）  はちねん（かん） 
9 kyuu-nen (kan) 九年（間）  きゅうねん（かん） 
10 jyuu-nen (kan)  十年（間）  じゅうねん（かん） 
 
Counting Months ヶ月(kagetsu) 
How many?  nankagetsu (kan) 何ヶ月（間） なんかげつ（かん） 



1   i-kkagetsu (kan) 一ヶ月（間） いっかげつ（かん） 
2   ni-kagetsu (kan) 二ヶ月（間） にかげつ（かん） 
3   san-kagetsu (kan) 三ヶ月（間） さんかげつ（かん） 
4   yon-kagetsu (kan) 四ヶ月（間） よんかげつ（かん） 
5   go-kagetsu (kan) 五ヶ月（間） ごかげつ（かん） 
6   ro-kkagetsu (kan) 六ヶ月（間） ろっかげつ（かん） 
7   nana-kagetsu (kan) 七ヶ月（間） ななかげつ（かん） 
8   ha-kkagetsu (kan) 八ヶ月（間） はっかげつ（かん） 
9   kyuu-kagetsu (kan) 九ヶ月（間） きゅうかげつ（かん） 
10   ji-kkagetsu (kan) 十ヶ月（間） じっかげつ（かん） 
 
Counting Weeks 週 (shuu) 
How many?  nanshuu (kan)  何週（間）  なんしゅう（かん） 
1   i-sshuu (kan)  一周（間）  いっしゅう（かん） 
2   ni-shuu (kan)  二週（間）  にしゅう（かん） 
3   san-shuu (kan)  三周（間）  さんしゅう（かん） 
4   yon-shuu (kan) 四週（間）  よんしゅう（かん） 
5   go-shuu (kan)  五週（間）  ごしゅう（かん） 
6   roku-shuu (kan) 六週（間）  ろくしゅう（かん） 
7   nana-shuu (kan) 七週（間）  ななしゅう（かん） 
8   ha-sshuu (kan)  八週（間）  はっしゅう（かん） 
9   kyuu-shuu (kan) 九週（間）  きゅうしゅう（かん） 
10   ji-sshuu (kan)  十週（間）  じっしゅう（かん） 
 
Counting Days 日 (nichi) 
This is just like stating the dates of a month except for counting one day, which is not tsuitachi 
ついたち but ichinichi いちにち. 
 
How many?  nannichi (kan)  何日（間）  なんにち（かん） 
1   ichi-nichi (kan) 一日（間）  いちにち（かん） 
2   futsu-ka (kan)  二日（間）  ふつか（かん） 
3   mi-kka (kan)  三日（間）  みっか（かん） 
4   yo-kka (kan)  四日（間）  よっか（かん） 
5   itsu-ka (kan)  五日（間）  いつか（かん） 
6   mui-ka (kan)  六日（間）  むいか（かん） 
7   nano-ka (kan)  七日（間）  なのか（かん） 
8   you-ka (kan)  八日（間）  ようか（かん） 
9   kokono-ka (kan) 九日（間）  ここのか（かん） 
10   tou-ka (kan)  十日（間）  とおか（かん） 
 
Examples: 

 It takes about 10 minutes. １０分間
じっぷ ん か ん

ぐらい掛
か

かります。 



 If you have one day, it’s enough. １日間
いちにちかん

があれば十分
じゅうぶん

です。 

 I took a two-week vacation from work. 仕事
しごと

から休
やす

みを２週間
しゅうかん

取
と

りました。 

 That company went bankrupt in two months. あの会社
かいしゃ

は２ヶ月間
かげつかん

で潰
つぶ

れました。 

 I lived in Sendai for 5 years. 仙台
せんだい

には５年間
ねんかん

住
す

みました。 
 
Previous, Current, Next 
Now that you can say a date and count time, it’s time to learn how to say the current unit of time 
versus the previous or next unit, such as yesterday, today, and tomorrow or last week, this week, 
and next week. 
 
day before yesterday  ototoi   一昨日  おととい 
yesterday   kinou   昨日   きのう 
today    kyou   今日   きょう 
tomorrow   ashita   明日   あした 
day after tomorrow  asatte   明後日  あさって 
week before last  sensenshuu  先々週  せんせんしゅう 
last week   senshuu  先週   せんしゅう 
this week   konshuu  今週   こんしゅう 
next week   raishuu   来週   らいしゅう 
week after next  saraishuu  再来週  さらいしゅう 
month before last  sensengetsu  先々月  せんせんげつ 
last month   sengetsu  先月   せんげつ 
this month   kongetsu  今月   こんげつ 
next month   raigetsu  来月   らいげつ 
month after next  saraigetsu  再来月  さらいげつ 
year before last  ototoshi  一昨年  おととし 
last year   kyonen   去年   きょねん 
this year   kotoshi   今年   ことし 
next year   rainen   来年   らいねん 
year after next   sarainen  再来年  さらいねん 
 
this morning   kesa   今朝   けさ 
this evening   konban   今晩   こんばん 
 
Examples: 

 School starts again the day after tomorrow. 明後日
あ さ っ て

からは学校
がっこう

がまた始
はじ

まります。 

 My wrist has been hurting since last week. 先週
せんしゅう

から手首
てくび

が痛
いた

いです。 

 There is a festival in the month after next. 再来月
さらいげつ

に祭
まつ

りがあります。 

 I have had bad luck this year compared to last year. 今年
ことし

は去年
きょねん

より運
うん

が悪
わる

いです。 



 I drank coffee this morning. 今朝
け さ

コーヒーを飲
の

みました。 
 
Seasons 
Seasons are called 季節

きせつ

 in Japanese and while these do not use counters, nor do you need these 
to say a date or tell time in Japanese, I think that theses words are related and useful. 
 
Spring   haru  春  はる 
Summer  natsu  夏  なつ 
Fall/Autumn  aki  秋  あき 
Winter   fuyu  冬  ふゆ 
 
Examples: 

 Flowers bloom in spring. 春
はる

に花
はな

が咲
さ

きます。 

 Summer is hot and humid. 夏
なつ

は蒸
むし

し暑
あつ

いです。 
 When it becomes fall, I would like to visit Kyoto to see the turning of the leaves 

(autumn leaves). 秋
あき

になったら京都
きょうと

の紅葉
こうよう

を見
み

に行
い

きたいです。 

 It snows in winter. 冬
ふゆ

に雪
ゆき

が降
ふ

ります。 
 
Now it’s time for the return of Kaa-chan Corner. Since my mom just returned from Japan to 
attend a funeral, today’s topic on Kaa-chan Corner is: Japanese funerals. I just wanted to remind 
everyone that my mom is from Okinawa so the culture is a bit different from mainland Japan. 
 
[Kaa-chan Corner] 
 
Thank you for listening to Naruhodo Japan and if you liked this episode or have any questions, 
please leave feedback on the website naruhodojapan.com. Please tune in again for the next 
episode. Yoroshiku onegaishimasu! 


